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- En libreria: La leyenda negra de Jacques Lacan de Nathalie Jaudel -
Disolver el emplasto de lo novelesco

por Pierre-Gilles Guéguen

Sobre La leyenda negra de Jacques Lacan de Nathalie Jaudel (1)

Esto hubiera podido no ser mas que una imprudencia: una psicoanalista francesa, antiguo
miembro de la Escuela freudiana de Paris, escribe un ensayo sobre Jacques Lacan, fundador de
esta Escuela, a la que ella no se decidid a ver disuelta en 1980 por el propio Lacan. Este ensayo
se publica en Fayard trece afios mas tarde (2). Se presenta como la “biografia” del
psicoanalista francés, cuyo prestigio era ya mundial mucho antes de que la obra fuera
concebida. Esta obteniendo un gran éxito de libreria en Francia y en el mundo.

La imprudencia se convierte entonces, por sus consecuencias, en otra cosa bien distinta:
atenta contra la memoria de Lacan, su obray su manera de practicar el psicoanalisis, tanto
por el hecho de sus aproximaciones metodolégicas como por la tendencia de la autora a
novelar a su manera la vida de su personaje en todas partes en que se presentan lagunas para
ella. Y son numerosas, tanto en lo que concierne a la obra de Lacan, a su ensefianza, como por
lo que se podria llamar su “caracter”, y sobre todo por lo que afecta a su practica.

Elizabeth Roudinesco hubiera debido sin duda escuchar atentamente la advertencia que
Jacques Derrida le habia dirigido en forma de pregunta en marzo de 1.985: “¢Cémo hara Vd.
para evocar los acontecimientos en los que Vd. misma ha participado?” “éUtilizard Vd. la
primera persona?” (3). Pero la que sin embargo se presenta como “historiadora del
psicoanalisis” —es decir, como alguien a quien se le supone remitirse al método histdrico- y que
prodiga sus opiniones y sus juicios especialmente en el periddico Le Monde en la rubrica sobre
el movimiento psiconanalitico, no escuchandose mas que a si misma, y sin duda fascinada por
su objeto, no se dejara detener por tan poco en la leyenda novelesca que construye en torno a
un hombre que no se prestaba a la confidencia.



Nathalie Jaudel, en su libro La Leyenda negra de Jacques Lacan disuelve el emplasto novelesco
planteado por E. Roudinesco sobre la persona del gran psicoanalista. Nos arrastra con ella en
una investigacion apasionante de 325 paginas en busqueda de otro Lacan, alguien a quien no
veriamos a través del prisma de la transferencia de la autora de su” biografia” —por lo que no
desperdicia ninguna oportunidad de sefialar los rodeos. Sin asperezas pero sin conceder nada,
transforma lo que hubiera podido ser una larga lista de criticas en una reflexién sobre la
memoria en psicoanalisis, y las relaciones del psicoanalisis con la Historia.

Una clave para esto: vuelve a dar la palabra a Lacan, a lo que dice, a lo que ha profesado, y se
apoya particularmente sobre la Ultima ensefianza -que corresponde a un periodo de mas de
diez afios- del que la bidgrafa omnisciente habia ignorado el contenido, las implicaciones y las
fuentes. Asi, sin que haya necesidad de prestar a Jacques Lacan estados de animo psicolégicos
o de alegar un debilitamiento médico de su juicio, aparece otro personaje, mas digno que la
caricatura propuesta por E. Roudinesco, mas complejo también, animado por otras pasiones
gue no hacen de él un angel, pero tampoco un doble de Rastignac.

Hay que descubrirlo siguiendo la hermosa escritura de Nathalie Jaudel y dejarse guiar por ella
en su sorprendente agilidad para detectar las fisuras en la obra que critica. Su argumentacion
es siempre sélida, sostenida por notas impecables y una amplia cultura que bebe en las
mejores fuentes. Consigue también, sin culpar nunca a la persona, mostrar y demostrar la
transferencia negativa a Lacan que habia hecho de esta “biografia”, una triste requisitoria.

Demuestra en acto lo que es para el psicoanalisis una légica de las consecuencias y lo que le
opone a una légica de las intenciones.

1:Jaudel N., La Légende noire de Jacques Lacan. Elisabeth Roudinesco et sa méthode
historique, Paris, Navarin, Le Champ freudien, 2014.

2 : Roudinesco E., Jacques Lacan, Paris, Fayard, 1993.

3 : Declaraciones de Jacques Derrida citadas por Roudinesco E., Généalogies, Paris, Fayard,
1994, recogidos par Jaudel N., La Légende noire de Jacques Lacan, op. cit., p. 27.

Esta publicidad, cuya aparicion estaba prevista en primera pdgina del “Monde des Livres” el 4 de
septiembre, aceptada por su gerencia, fue rechazada in extremis por la Direccion de la redaccion del

periddico.

Motivo aducido: “La direccién rehusa su insercién de mafiana, al ser E. Roudinesco colaboradora del
Monde”. (Se refiere a la publicidad del libro de N. Jaudel).

Suplemento a la guerra del gusto

o
Como el monte pelado alumbroé un dia un ratdn
Y cOmo éste engendroé otra montaia
Para desgracia de la autora de sus dias (NT)



por Nathalie Georges-Lambrichs

Nathalie Jaudel ha elevado el método histérico de E. Roudinesco tal como ésta lo ha puesto en
practica en su Jacques Lacan a la dignidad de un objeto de estudio. Se apoya, idivina sorpresa!
sobre una erudicién alegre y un raro rigor en la argumentacién, un analisis exhaustivo de la
“leyenda negra” de Jacques Lacan: identifica los componentes, los estudia y los pone a prueba
de un principio de razén psicoanalitica — lo que en un punto es también un asunto de gusto.
Elizabeth Roudinesco puede asi jactarse de haber provocado al menos a una lectora que ha
escrutado su texto sin saltarse una linea. Cuando Nathalie Jaudel haya elucidado todas las
facetas de la transferencia negativa de Elizabeth Roudinesco sobre Jacques Lacan, habrd
demostrado que tal transferencia no es propicia al progreso del saber cuando se fija
imaginariamente sobre la persona del psicoanalista (Cf. p. 86-87 et p. 95-96). Ella habra
también mostrado, en acto, que esa transferencia ha provocado la suya propia, cuyo valor
epistémico se prueba, tan enriquecedora como saludable.

El objetivo de Nathalie Jaudel no es pues pelearse, ni polemizar por el gusto de la polémica,
sino de Ilamar al pan pan. En este caso, a una biografia una biografia, o sea, un género que
tiene sus leyes. La finalidad de Nathalie Jaudel es mds bien el descoser una a una las hojas en
los cuales Elizabeth Roudinesco ha embalsamado a Jacques Lacan y devolverle a éste su estilo,
aprehendido en la drbita de su ensefianza(Cf. in fine p. 213). Viene en el momento oportuno
para animar la vida intelectual en Francia, de la que Jean-Claude Milner ponia en duda hace
doce afios que todavia existiese (Elucidationn®2, recogido en Verdier).

Razones de un fracaso

Nathalie Jaudel plantea: ¢E. Roudinesco es historiadora o testigo? éPuede ser a la vez una y
otro? El hecho de que ella misma revele haber sometido su cuestidn a Jacques Derrida en
cuanto al uso que podria hacer o no hacer del pronombre “je” para relatar acontecimientos
vividos por ella misma y probados, la respuesta que ha recibido de este ultimo y el uso que
hace de ello (Cf. p. 28) ¢Son suficientes para convencer a la lectora exigente que es Nathalie
Jaudel? Pues no. Nathalie Jaudel no quiere (no mas que Derrida por otra parte) que la empujen
a dar un paso en falso al que la memoria querria arrastrar a la historia (p. 24 puis p. 27 et sq.).
Mantiene que son dos géneros: las obras de los memorialistas alimentan el trabajo del
historiador, pero no se las debe confundir con éste. Nathalie Jaudel no respeta pues la obra
de Elizabeth Roudinesco de la misma manera que la de Julio César (ibid.). Subraya solamente
gue la disciplina histdrica contemporanea consiste en liberar su objeto de la ficcién o del
panfleto (p. 29) tan cierto como, segun escribe Kracauer, “la historia es la tarea del exiliado”
(p.30). El testigo, si se implica en su empresa ¢no se arriesga a ver como ésta se reduce al
dominio de su Unica y propia voz?

Elizabeth Roudinesco ha expuesto la solucién elegida por ella para salir de un impasse que no
ignoraba: tanto el presente narrativo convendria a la escritura del relato de La batalla de los
cien afios, cuanto el pasado parecia imponérsele para la de “la aventura lacaniana”. Nathalie
Jaudel propone una interpretacién de esta eleccidn, y pide una explicacién de ésta a la autora
(p. 31). Mas: expone con un lenguaje transparente las razones de su fracaso(p. 32 et sq.)



Avanzando en el ensayo de Nathalie Jaudel, se ve cémo en la obra de Elizabeth Roudinesco se
va haciendo cada vez mas profundo el foso entre lo que es su objeto, y la manera de tratarlo,
entre peticiones del principio de imparcialidad y objetividad, el material que recubren, y que
las desmienten (Cf. p. 80). Abundan los ejemplos, que hacen robusta la demostracion.

El debunking, su método o sus procedimientos retorcidos

Después de haber hecho la distincidon entre el memorialista y el historiador, Nathalie Jaudel
atrae nuestra atencién sobre lo que llama “intrusiones de autor” (primera parte, capitulo 3)
citando como es su costumbre bastantes pasajes para mostrar que no solamente ella no
inventa nada, sino que ha verificado lo que avanza para acusar a Elizabeth Roudinesco de una
actitud despreciativa con respecto a Jacques Lacan, fundada sobre el poder de ilusidn
descriptiva resaltado por Roland Barthes (Cf. p. 41), ilusion al servicio de la cual el autor
comete inexactitudes probadas (Cf. par exemple p. 38 et sq.). Mas que de un método
expuesto, Elizabeth Roudinesco parece hacer uso entonces de “procedimientos”, discutibles ya
gue introducen en el danimo del lector supuestas verdades no demostradas. Mas adelante
vendrdn extrafias torsiones y lagunas (Cf. p. 103 et sq). éNo serd que Elizabeth Roudinesco estd
afectada por la pasidon contemporanea, el supuesto democratico del debunking...? (Cf. p. 82)

El desarrollo relativo a la diferencia entre rememoraciéon y reminiscencia (Cf. p. 57 ) ilustrada
por la ultima ensefanza de Lacan, la de las pdaginas 58-60 en las que Nathalie Jaudel delimita
magistralmente el punto sobre el cual tropieza Elizabeth Roudinesco en Lacan y que concierne
a lo que es la historia —y en consecuencia lo que no es- ilustra la esterilidad de la pasion del
archivo por el archivo. Esta pasion, si no tiene tendencia a abolirla, falla en situar al Campo
freudiano que surgié “cuando la Historia irrumpe en el presente, sin ser construida por los
historiadores” y hace que “reencuentre el ambito clausurado de la tragedia antigua y del mito:
la familia” (J.-C. Milner L’arrogance du présent, p. 170). Esta pasion, que Elizabeth Roudinesco
no oculta, se presenta sin embargo, quiza sin que ella se percate, como el lugar de la imposible
conciliacién entre la Historia y el psicoanalisis, el cual no subsiste mds que gracias al deseo de
que esta irrupcidn pueda encontrar su lugar y su direccion.

Es imposible para Elizabeth Roudinesco acusar el hecho de que el material de archivo
concerniente a Lacan sea escaso, sin postular que un Otro malvado le impide su acceso (Cf. p.
129 ). Al mismo tiempo, ella renuncia voluntariamente a ciertas fuentes, lo que Nathalie Jaudel
muestra invitando a otros testigos que no son la doxa o el rumor, para decir por ejemplo, lo
que es la sesién corta (Cf. p. 74 et sq.) sobre la cual la autora se indigna; ella se priva como
muchos “lacanianos”, de la ultima y ultimisima ensefianza de Lacan, por lo que su rechazo a la
ensefianza de Jacques-Alain Miller hace que no encuentre la entrada (Cf. p. 92-93).

Mads alla del bien y del mal, torpezas, impasses y falta



El ensayo de Nathalie Jaudel pivota en torno a un eje, la recusacién por parte de Elizabeth
Roudinesco de un testigo eminente que no es otro que el propio Jacques Lacan. Ahi esta su
principio de autoridad. Nathalie Jaudel forma parte de esos que, atentos a los dichos, hacen
caso especialmente de los dichos de Jacques Lacan. Muy ilustrativo a este respecto es el
analisis que procede de una breve reflexién que Lacan hace a propédsito de su tesis, mas de
cuarenta afios después (Cf. p. 92-93). La cuestién que de ahi se deriva encuentra ahi su
pertinencia: “éde qué habla ella [Elizabeth Roudinesco] verdaderamente?” (p. 153 y 154). Y
entonces, da en el blanco: “ Ademas yo formulo la hipétesis de que rechazando escuchar a
Lacan, tomando de manera sistemdatica sus declaraciones sobre si mismo con pinzas o
ignordndolas, Elizabeth Roudinesco ha pasado al lado del personaje, se ha perdido su
diferencia. No es sin embargo una cuestién de buenas o malas intenciones —que después de
todo no nos importan; es una cuestiéon de la ética de las consecuencias: lo que es
imperdonable, es dejarlas escapar. ¢{COmo, en efecto, atrapar la verdad de un sujeto sin
tomar en serio lo que dice de si mismo, sin interesarse en su enunciacion, tanto mas cuanto el
gue enuncia afirma hacerlo en su Seminario “desde el lugar del analizante”?” (p. 154)

El método de Nathalie Jaudel

éSe puede hablar ain de método de Elizabeth Roudinesco?. Si fuera si, éno seria un
antimétodo, que peligra por un sintoma que se opone al logro del objetivo que ella se
propuso? Ojald hubiera sabido y asumido que Lacan era para ella el diablo probablemente, un
diablo completamente ocupado en no dejar la exclusividad del psicoanalisis a los historiadores.
Quisiera Dios, que es inconsciente, que ella se hubiera dado cuenta, en el espejo de los mil y
un pliegues del alma de ese diablo, la cifra de su deseo! (Cf. p. 101).

Quieran los lectores de este libro captar cuanto fecundan estas lineas el mantillo lacaniano,
repleto del saber chino (Cf. in fne p. 160) recordado por Simon Leys, que nada de lo que aqui
se enuncia tiene verdadera importancia, salvo que en el enunciado se injerta la ética del bien-
decir. Ahi reside el método de Nathalie Jaudel: abrazar el terreno y no las querellas, sefialar
sus accidentes, su relieve, estudiar su composicién —tratdndose de un libro, someterlo a la
prueba de una lectura textual para experimentar en ella la fuerza creativa y hacer que
aparezca el defecto. Pero también esta el arte: no solamente una retdrica clasica e informada,
sino un sentido de la representacién del lector: sensibilizarlo con pequeios toques, darle un
golpe un poco mads fuerte, después mecerlo todavia, para terminar, al término de un
crescendo imperceptible, para hacer que se de cuenta de eso que estd ahi escrito, y que es
propiamente increible. Y si no supiéramos que todo el mundo delira, las elucubraciones
psicoldgicas pasmosas a las que la ceguera puede conducir constituirian una prueba imparable,
porque Nathalie Jaudel las vuelve desesperadamente legibles, ahi donde su contexto de
sobreentendido las atenda.

Quedan las cuestiones del valor y del precio, abordadas bajo sus diferentes aspectos en las
paginas finales del ensayo (272 y sq) . Pilares de la economia del deseo, entrafian la prima de
placer. Haber sabido reunir el rigor, la elegancia y la reserva para soltarles la brida en el
momento justo y conseguir que se perciba todo aquello de lo que sin embargo seria inutil
sobrecargarse, es un gran arte. iEs el método de Don Basilio vuelto contra su objeto!



¢La gran conspiracion medidtica parisina llegara a levantar alrededor de esta obra polémica
una muralla de silencio, para intentar que pase desapercibida a fin de que el box-office pueda
continuar promoviendo el Jacques Lacan de Elizabet Roudinesco? (Cf. in fne les pages 208 y

5q).
Las apuestas estan abiertas, las bocas y las orejas también.
1.-Nathalie Jaudel, La Iégende noire de Jacques Lacan, Navarin Le Champ freudien, Paris, 2014

NT : El significado de la expresion del titulo “la montagne accouché une souris” se refiere a lo
decepcionante del resultado de un proyecto en relaciéon a sus expectativas; en este caso, un
libro con revelaciones supuestamente explosivas que quedan en nada. En castellano
equivaldria al dicho: mucho ruido y pocas nueces.

% %k %k

Lacan cotidiano publicado por navarin éditeur

INFORMA Y REFLEJA 7 DIAS DE 7 LA OPINION ILUSTRADA

Presidenteevemiller-rose eve.navarin@gmail.com
Editoraannepoumellecannedg@wanadoo.fr
Asesorjacques-alainmiller
Redactorakristelljeannotkristel.jeannot@gmail.com

por el Institut psychanalytique de I'enfantdanielroy, judithmiller
miembros de la redaccion”cronistas” bertrandlahutte&marionoutrebon
lacanquotidien.fr,armellegaydon la revue de presse, hervédamase pétition
disefiadoresviktor&williamfrancboizelvwfcbzl@gmail.com
técnicomarkfrancboizel& familia &olivierripoll

lacan y libreroscatherineorsot-cochardcatherine.orsot@wanadoo.fr
mediadorpatachéonvaldespatachon.valdes@gmail.com

-responsable de la traduccion al espafol:

febrescorderomonica@gmail.com
‘-maquetacion LACAN COTIDIANO:
Traduccion

PARA LEER LOS ULTIMOS ARTICULOS PUBLICADOS DE




